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Important safety instructio portant safety instruction

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture. "This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses

Thank you for purchasing this Edifier product. For generations, Edifier tries to provide powered speaker products to satisfy the need of our end and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

customers, even the most demanding ones. This product can add to your home entertainment, personal computer, and mini home theater great communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

sound performance. Please read this manual carefully to obtain the best of this system. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.
DO NOT OPEN —Increase the separation between the equipment and receiver.
o . X . o —Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

The lightning flash with arrowhead inside To prevent the risk of electric shock, do not The exclamation point inside the triangle —Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help."

thetriangle, is intended to alert the user remove cover (or back). No user-serviceable is intended to alert the user to the presence

to the presence of un-insulated dangerous Parts inside. Refer servicing to qualified of important operating and maintenance .

voltage within the product's enclosure Service personnel only. (servicing) instructions in the literature |C.Statelment. o ) - ‘ . »

that may be of a sufficient magnitude to accompanying the product. This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:

constitute a risk of electric shock to persons. (1) this device may not cause interference, and
(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device. This Class [B1

1. Read these instructions. 2. Keep these instructions. digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

3. Heed all warnings. 4. Follow all instructions.

5. Do not use this apparatus near water. . i 6. Clean only with dry cloth. Cet appareil s'accorde avec Industrie Canada licence-exempte RSS standard.

7. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer's instructions. " (1) cet apparell ne peut pas causer lintervention, et

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that produce heat. (2) cet apparell doit accepter de lntervention, y compris Vintervention qui peut causer l'opération non désirée de.

9. Do not defeat the safetg purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two blades with one wider than the other.
A grounding type plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the third prong are provided for your safety. If the
provided pﬂg does not fit into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outfet.

10. Phrotect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience receptacles, and the point where they exit from

the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

13. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in any way, such as
power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed
to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

14. The MAINS plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable

Cet appareil numérique de la dlasse B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold with the apparatus. When a cart is used, use
caution when moving the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout
the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer
where the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

Note: The marking is located on the bottom enclosure of the speaker. There is a rechargeable Li-ion battery in the remote control. The battery shall
not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like. Danger of explosion if the battery is incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type.

- . . X § This equipment is a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been designed in such a way that it does not require a safety
The MAINS plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable

connection to electrical earth.

M=o

FCC Caution:
"Changes or modifications not expressly approved by the part responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.”

FCC statement:

"This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.”

1 2
English English
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Unpack the Box & Connecti

Box contents

as

3.5mm-RCA audio connecting cable

P
Wire antenna

Power cord

Dock adaptors for iPod / iPhone

Remote control

User manual

‘ iF360BT
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ions and funct

depiction

. ) Touch: Previous track (Bluetooth, iPod, USB, SD card mode); Lower channel frequency (FM mode)

. == Touch: Adjustment for Bass, Treble, Time setting, Alarm setting and Sleep time (Adjust by using together with the circular

touch sensitiv e volume control dial)

() Touch once to mute. Press again to resume audio playback.

Digital display panel

Speaker grill

iPod/iPhone dock

() Touch: Next track (Bluetooth, iPod, USB, SD card mode);

higher channel frequency (FM mode)

Note: FM channel presets must be set first

23In each input, touch to:

® M input: Start auto FM search;

® iPod/iPhone input: Stop iPod player

© SD card input: Stop SD card music (the display panel will show the track played and card capacity)

© USB input: Stop USB music (the display panel will show the track played and card capacity)

9. ¢ Touch to select input mode: Bluetooth — iPod/iPhone - FM - USB - SD - AUX

10. (%) Play / Pause (Not available in FM mode)
Press to activate the system. The system will automatically revert to the last input/audio source.
Press & hold: The system will go into standby mode.

11. Rotary touch-sensitive volume control (clockwise: volume

increase; Counter-clockwise: volume decrease)

2. iPod/iPhone dock cover

3. Ventilation slots

4. FM wire antenna jack connector

5. USB port

6. SD card port

7. RCAR/L input jacks

8. Power cord connection

9. Master power switch

N

N o Vv~ w

©

Front view

1
1
1
1
1
1
1
1

Rear View
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Operational guide for remot

Operational guide

The remote control will operate within a distance of 7M (23 ft) from the iF360BT. Always point the remote in the direction to the m Poweron @— — @ — -

front of speaker. Connect the power cable to the speaker, then to the wall socket. The system is powered on. |

1.
2. Press (U on remote control (or press & hold wiI on the top of speaker) to switch the system between standby and on.
Keys Input Press to 3. Press “INPUT" to select source for playback.
ESC Return to normal operation of system/ exit menu and settings; disable the alarm. |
FM/SD/USB AUX/ —_ e e —
LS iPad Bluetooth Mute FM turner controls
[0} Power on / Standby |
™ Press A/V to select preset station. Press & hold a numeric ‘0-9" key
0~9 for approx. 2 seconds to assign the selected station to that numeric key. 1. Press “MENU" twice, “Region Selection” "
. Press wice, “Region Selection” appears on the screen
UsB/SD Play the selected track 2. Press “SELECT" to select the region you require (China, Japan, United States, Australia, Wide |
FM Manually tune to a higher / lower frequency in increments of 0.1MHz per operation. Range and Europe).
AV USB /SD Previous / next folder. 3. Press menu to exit |
iPod Navigate and scroll up / down the iPod/iPhone menus. ( Auto / Manual search & store presets )
MENU USB / SD View title, artist’s name and album title. FM Group Signal strength |
iPod Navigate the iPod/iPhone sub-menus — Playlist; Artist; Songs; Videos and More. Preset
M Previous / next preset channel; press & hold: seek a higher / lower radio frequency Frequency ] |

Previous / next track;
Press & hold: previous / next folder
Previous / next track;

Normal FM interface

Automatic Preset; |
1. Press “"MENU" once, “Start Auto Seek” appears on the screen.

|44/pp] USB/SD

e Press & hold: fast rewind / forward in current track 2. Press “SELECT" key to enable system to start auto search and store the radio station.
EDIFIER Bluetooth Previous / next track 3. Press 144/»4 to select previous / next preset, press & hold to seek a higher / lower radio frequency. |
FM-SD-USB-AUX-iPod- & Select the corresponding audio input: FM-SD-USB-AUX-iPod-Bluetooth Manually Preset:
SELECT Select item/Play There are 3 FM groups, FM1, FM2 and FM3 where each group can store 9 preset channels. Each group can be manually programmed to store 9 |
Play / Pause (not avallable in FM / AUX mode); preferred FM stations for multiple users or personal preferences.
i Press & hold to switch system between standby and on. 1. Press the FM button on the remote to choose group FM1, FM2 or FM3
/- Volume +/- (0~50); Treble +/- (-8~-+8); Bass +/- (-8~+8) 2. Press A/'W Manually tune to a higher / lower frequency in increments / decrements of 0.1MHz per operation. |
. g 3. When you find the frequency to set, press & hold a number 1~9 for 2 seconds to assign the radio stations.
ALARM TIME T'r"? / Narm / Sleep setting; Tip: a. Connect the wire antenna to the rear panel of the system for better radio signal. |
ress &dholdtolswiichlbetween i 2:hour.andi24-houridock b. Once the display has switched back to the default home screen, the radio is ready to play.
RPT. Select track repeat mode: all repeat, folder repeat ¢. There are 9 avallable presets in each FM1, FM2 and FM3 making a total of 27 available presets.
SHFL. Switch between “all repeat” and Shuffie d. For multiple user preferences, first manually fill the FM1 9 presets to allow a second set to be manually preset in FM2 and repeat for FM3.

5

FM Press twice to select your region. ‘
English ‘
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Operational guide

0%~SD/USBinut—————————— - - - — — — /N
= > | 3. Play your audio device
1. Connect SD card/USB flash drive (MP3 or WMA format) to SD/USB connector. Note: ® 144/p»iare available only for the source devices that support AVRCP (Audio / Video |
2. Select audio input: press “INPUT” on the top of the speaker or “SD" / “USB" key on the Remote Control Profile).
remote control to select the desired input | ® When connecting to a Bluetooth Source device (e.g. mobile phone), make sure the
3. Previous / next track: press raa/pm source device supports A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) |
Previous / next folder: press arw (or press & hold 14/»b for 2 seconds) | ® PIN code for connection is “0000" if needed.
Play / Pause: press wil
Note: System will automatically play the first track after 8 seconds on the SD card/ USB flash |
drive if no track or folder is being selected. . .
9 | eB BI uetooth General guideline for computer connection — — — — —
Tip: a. When using different inputs, the SD/USB input will automatically play the last played track when the SD/USB input is re-selected.
b. When the speaker system is rebooted, the system will revert back to play the first track in the SD card/ USB flash drive. 1. Press “INPUT" on the top of the speaker or “ @ " key on the remote control to select the Bluetooth input. |
N ) | 2. Turn on your Bluetooth settings on your computer to be discoverable and enabled.
{Q AUXinpput — — — — —- - — — — — — — 3. If your computer does not have Bluetooth built-in, connect your external Bluetooth adapter and follow the device set up procedures.
1. Connect speaker to the external audio device (PC, MP3/MP4, mobile phone, etc.) with the 4, Within your computer Bluetooth settings, add and search for new devices. The device name is “EDIFIER iF360 BT". |
3.5mm-RCA audio connecting cable. | 5. Select the “EDIFIER iF360 BT" device to pair/connect with. Once complete, the screen will display “Bluetooth Connected”.
control to select the AUX input. | ® For specific details about Bluetooth setup and connectivity, please refer to the user manual for your computer.
Tip: 14a/» | »1 | arv are not available in AUX mode. XY
~ Pod . . @ Time & Alarm Settng — — — — — — — — — — —I
Phore  IPodinput — — — — — - — — — — — —I N

1. Press “ALARM TIME” key or “FUNC" key until “TIME SETTING" is displayed.

2. Press “SELECT" key to switch among ‘hour — minute - month - day — year”. |

3. Press a/v or rotate the touch sensitive volume dial to adjust settings.

4. Press “SELECT” key to exit.

Note: 1. Press & hold “ALARM TIME" key to switch 12-hour / 24-hour time format. |
2. The system will revert back to the default display screen if there is no operation for 2 minutes.

1. Connect iPod /iPhone (MP3 or WMA format audio source) to the dock.
2. Select audio input: press “INPUT” on the top of the speaker or “iPod” key on the remote
control to select the iPod input.
3. Press “MENU" to navigate the iPod/iPhone sub-menus — Playlist; Artist; Songs; Videos
and More.
4, Press a/v to navigate and scroll up / down the iPod/iPhone menu. |
Tip: Press “MUTE” on the top of speaker or “3§ " key on remote control to shut speaker output.

1. Press “ALARM TIME" key or “FUNC" key until “ALARM SETTING” is displayed. |

2. Press “SELECT" key to select “alarm number — alarm on/off — alarm time — alarm source —
alarm volume”, |

3. Press a/wor rotate the touch sensitive volume dial to adjust settings.

4. Press “SELECT" key to exit.

GBBIuetooth General guideline for portable devices —  —  — — — —|

1. Press “INPUT” on the top of the speaker or “ @ " key on the remote control to select the |
Bluetooth input, the screen displays “Bluetooth Disconnected”.

2. Set your device (mobile phone, tablet device, MP3 player etc.,) to search and select
“EDIFIER iF360 BT". When the connection is made, the screen will display “Bluetooth |
Connected”.

Note: There are 5 available alarm settings available.

el s el dmesgaibe ]

7

2. Audio input selection: press “INPUT" on the top of speaker or “AUX” key on the remote ‘ 6. Within your computer sound preferences, select the external speaker device / “EDIFIER iF360 BT" as your sound output / audio source. |
English ‘
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echnical information

Operational guid

Alarm snooze / disable — — — @ — @ — — — @ — @ — @ — —

Narm functons: Total power output: RMS 30W x 2 (THD + N =10%, f0=2.5KHz)
Aarm time @ When alarm sound is activated, touch any key on the top of the speaker, to | Signal to noise rate: >85dBA
(blinking) snooze the alarm for 10 minutes, . .
® During snooze mode, a “zZZ" logo and current time will be displayed. | Distortion: =<0.5%
® | no key is pressed in 5 minutes during alarm activation, the alarm will go into , _ +
a default sequence of: Alarm- Snooze -Alarm- Snooze -Alarm-STBY; before Frequency response: 65Hz~20KHz (+5dB)
Current time ~_ entering standby mode. | Input sensitivity: 1050mV + 50mV
® CANCEL ALARM: press “ESC" or mil on the top of the speaker. Soenk 78 Ay shielded. 66
eaker units: " (78mm), magnetically shielded, 62
Note: 1. Only connected audio sources can be set as the alarm source. Not including Bluetooth connected devices. P ( ) g Y
2. If the original alarm source is disconnected from the system, the first preset FM station will automatically replace the original one as a | Input type: Bluetooth / iPod / iPhone / USB / SD / AUX / FM
default alarm source.
| FM Preset: 27 preset channels
Sleep time settng — — — — — — — — — — @ — — Region selections: EU / ASIA JUS / AUS (87.5~108.0MHz),
1. Press “ALARM TIME” or “FUNC" key on the speaker until “SLEEP " is displayed. | AP (76.0~90.0MHz), wide range (76.0~108.0MHz)
2. Press “SELECT" key to enter a sleep time setting, “--" blinks. .
Narms: 5 independent
——— . 4. Press "SELECT" to ext. ‘ | Aarm sound time: 5minutes
Note: 1. Sleep setting is the time specified for music to play before the system automatically turns to standby mode.
2. Press¢) on remote control or press & hold »iion the top of speaker to power on the system. Snooze time: 10 minutes, max snooze repeat times: 3
T | Sleep timer options: 15, 30, 45, 60, 75, 90 minutes.
| System dimension: 390 mm X 145 mm X 237mm (W x H x D)
1. Mute the system: press % on remote control (or “MUTE" on speaker). s
2. Display the system version: press & hold “MENU" for two seconds. Net weight: Approx. 3.3kg
3. Press “SELECT” key to reset the system. | Gross weight: Approx. 4.5kg

Note: The sequence of the three steps above will reset and erase all settings and restore the
unit to the original factory default settings.

10
Francais

9

3. Press a/v or rotate the touch sensitive volume dial to adjust settings. ‘
English ‘
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Troubleshooting

Not all speakers function:
Please first check if the speaker wires are connected securely; then check if the Line-in connectors are reversed;
check also if the audio source is at fault.

One satellite speaker does not function when playing CD from computer:
This kind of phenomena is prone to happen on new computer systems that one satellite does not function when playing
(D, but system works fine when playing WAV formatted files.

This is mainly due to the fault connection of CD-ROM and sound card, that one channel of signal is shorted to the ground.

Please refer to the manual of CD-ROM and sound card to adjust the wire connection.

System does not work at all:

1. Please check if power is connected, and if the wall outlet is switched on.
2. Please check if the amplifier is still in STBY mode.

3. Please check if the master volume is turned to minimum.

4. Please check if the audio input cable is connected correctly.

5. Please check if there is signal from audio source.

Noise coming from speakers:

Amplifier circuitry of this praduct generates little noise, while the background noise of some VCD/DVD player or computer
sound card are too high. Please keep the system in active mode and remove the audio source, if no sound can be heard
at 1 meter away from the system, then there is no problem with this product.

Magnetic interference:

This system is complete magnetically shielded, and can be placed near TV or monitor.

But since magnet of the subwoofer driver is large, some magnetism leakage is inevitable when the system is too
close to the monitor, and it is recommended to keep a 1 meter distance between the speaker system and monitor
or TV set.

If you have any further questions or concerns regarding Edifier Products:
Please visit our website at: www.edifier.com, or email Edifier Support for further assistance
at: main@edifier.com, If you prefer, you may contact us by phone, Toll Free: 1-877-EDIFIER (334-3437).

AVERTISSEMENT: Afin de diminuer les risques d'incendies ou de chocs électriques, ne pas exposer cet appareil a la pluie ou
a lhumidité.
Merci d"avoir acheté le produit Edifier . Depuis des générations, Edifier essaie de fournir des haut-parleurs puissants afin de satisfaire le besoin de

nos clients finaux méme les plus exigeants. Ce produit peut ajouter a votre divertissement de maison, a votre ordinateur et & un mini home cinéma
une grande performance de son. Veuillez lire soigneusement ce manuel afin d'obtenir le meilleur de votre appareil.

A

Le symbole d'éclair avec une fleche a I'intérieur Afin de prévenir les risque de chacs électriques, Le point d'exclamation & I'intérieur d'un triangle
d'un triangle équilatéral informe I'utilisateur de ne pas retirer le couvercle (ou I'arriére). Aucun équilatéral informe I'utilisateur de la présence,
la présence d’une tension non isolée et élément n'est réparable par 'utilisat dans ce manuel qui accompagne I'appareil,
dangereuse dans I'enceinte de I'appareil. Cette Veuillez contacter un personnel qualifié pour d'instructions de maintenance (réparation) et
derniére peut &tre de magnitude suffisante pour les réparations. d'instructions de fonctionnement importantes.
constituer un risque d'électrocution.

1. Lire ces notices 2. Conserver ces notices

3. Attention a tous les avertissements 4. Suivre toutes les instructions

5. Ne pas utiliser cet appareil & proximité d'eau 6. Ne nettoyer qu'avec un chiffon doux.

7. Ne pas obstruer les orifices de ventilation. Installer conformément aux instructions du fabricant.

8. Ne pas installer pres de sources de chaleur tels des radiateurs, de bouches d’air chaud, des fours, ou autres appareils (y compris des amplificateurs)
énérant de la chaleur.

9. Ne pas contrevenir aux mesures de sécurité de la prise polarisée ou de type de mise a la terre. Une prise polarisée a deux barrettes avec une plus
large que I'autre Une prise de h{pe de mise a la terre a deux barrettes et une troisiéme fiche de terre. La barrette large ou la troisiéme fiche sont
fournies pour votre sécurité. Sila fiche fournie ne correspond pas & votre prise, contacter un électricien pour remplacer la prise obsolete.

10. Protégez le cordon d’alimentation pour ne pas étre piétiné ou pincé en particulier aux prises de courant de proximité et au point de sortie de I'appareil.

11. N'utiliser que les fixations/accessoires stipulés par le fabricant.

12. Débrancher cet appareil lors d'orages ou lorsqu'inutilisé pendant de longues périodes.

13. Confier la réparation & un personnel technique agréé. La réparation est nécessaire lors de tout endommagement de I'appareil, tel les dégats au
cordon d'alimentation ou a la prise, un liquide a eté versé ou des objets sont tombés sur I'appareil, ce dernier a été exposé a la pluie ou Thumidité,
ne fonctionne pas normalement ou est tombé.

14. Lors de I'utilisation d'une prise au RESEAU ELECTRIQUE ou d'un coupleur comme dispositif de déconnexion ; ce dernier sera maintenu opérationnel.

N'utiliser qu'avec le panier, le support, le trépied, le crochet ou la table stipulés par le fabricant ou vendus avec I'appareil. Faire attention
lors du déplacement d'un panier / appareil combiné afin d'éviter des blessures en cas de renversement si un panier est utilisé.

Elimination correcte de ce produit. Ce symbole avise qu'en Europe, ce produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers.
Recyclez-le de maniére responsable pour promouvoir la réutiisation durable des ressources matérielles et éviter tout risque pour
I'environnement ou la sante résultant d'une élimination non contrélée des déchets. Pour retourner le produit usagé, utllisez les points de
Iretour et de collecte ou contactez le vendeur du produit qui peut prendre en charge ce produit pour un recyclage respectueux de
environnement.

Il s"agit d'un produit de Classe Il ou appareil électrique a double isolation conqu de sorte a ne nécessiter aucun raccordement sécurisé
ala masse électrique.

[y

12
Frangais
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et illustration des fi

Contenu de la confec

Contenu de la confection

‘ . (=) Appui: Piste précédente (Bluetooth, iPod, USB, carte mémoire SD); diminuer la fréquence du canal (mode FM)

Appui et maintien: Canal de présélection précédent quand la recherche automatique FM a été effectuée.

‘ . &) Appui: Réglage des Basses, Aigus, Réglage de I'heure, du réveil et de la durée du minuteur de veille (Réglage a I'aide
également du cadran de commande de volume rotatif tactile)

‘ (= Appuyez une fois pour couper le son (mute). Appuyez a

nouveau pour reprendre la lecture audio.

‘ Panneau d'affichage numérique

Grille de haut-parleur

Station d'accueil pour iPod/iPhone

‘ @Appui: Piste suivante (Bluetooth, iPod, USB, carte

mémaire SD); augmenter la fréquence du canal (mode FM)

‘ Remarque: La présélection des canaux FM doit étre réalisée

préalablement.

‘ 8. &) Pour chaque entrée, appuyez pour:

‘ ® Entrée FM: Lancer la recherche automatique des canaux FM Face avant

|

~

(Céble de connexion audio 3,5 mm vers RCA

=
Antenne filaire

:-——

Cordon d'alimentation

Adaptateurs de station
d'accueil pour iPod / iPhone

Manuel de |'utilisateur

Bluetooth

[~

w

N o U

Télécommande

o Entrée iPod/iPhone: Arréter la lecture sur |'iPod
e Entrée de carte mémoire SD: Arréter la lecture de la musique présente sur la carte (le panneau d'affichage indiquera la piste
en cours de lecture et la capacité de la carte mémoire)
o Entrée USB: Arréter la lecture de la musique présente sur le dispositif USB (le panneau d'affichage indiquera la piste en
cours de lecture et la capacité du dispositif)
9. ¢ Appuyez pour sélectionner le made d'entrée: Bluetooth — iPod/iPhone - FM - USB - SD - AUX
10. () Lecture / Pause (Non disponible en mode FM)
Appuyez pour activer le systeme. Le systéme reviendra
automatiquement a la derniére source de lecture d'entrée/audio.
Appuyez et maintenez Le systéme reviendra en mode de
mise en veille,
. Molette de volume tactile (dans le sens des aiguilles d'une
montre: augmenter le volume, dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre: diminuer le volume)
12. Couvercle de station d'accueil iPod/iPhone
13. Orifices de ventilation
14. Prise d'antenne filaire FM

15. Port USB 16. Emplacement de carte SD Face armiére

17. Prises d'entrée RCA G/D 18. Connecteur du cordon d'alimentation

19. Interrupteur d'alimentation principale
13 14
Frangais Franqais

‘ iF360BT
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Guide au fonctionnement

Guide de fonctionnement de

La télécommande a une portée de fonctionnement de 7 m (23 pieds) de I'appareil. Pointez toujours la télécommande en m Mise sous tension — — @— @ — — |

direction du haut-parleur frontal. ; ] )
parl d 1. Branchez le cordon d'alimentation au haut-parleur, branchez-le ensuite a une prise murale. Le systéme est alimenté.

2. Appuyez sur ¢) de la télécommande (ou appuyez et maintenez Mllau sommet du haut-parleur) pour passer le systeme de la veille a la mise
sous tension. |
3. Appuyez sur “INPUT” pour sélectionner la source de lecture.

Touches Entrée Appuyez pour
Retourner au fonctionnement normal du systéme / quitter

Est le menu et les réglages, désactiver le réveil.
FM/SD/USB AUX, 2
L'¢ iP/OSd éﬁlsemgh/ Couper le son (Muet) Commandes de réglagesF M — @ — — — — — — — — _|
(') PMettre sous tension ou en veille
Appuyez sur A/ pour sélectionner la station préréglée. Appuyez
M et maintenez une touche numérique '0-9' pendant 2s environ ) ) B |
0~9 pour attribuer la station sélectionnée a une touche numérique. 1. Appuyez deux fois sur “MENU", le texte “Region Selection” apparait sur I'écran
USB / SD Lire la piste sélectionnée 2. Appuyez sur “SELECT” pour sélectionner la région nécessaire (Chine, Japon, Etats-Unis,
M Régler manuellement la fréquence supérieure / inférieure par tranche de 0,1 MHz Australe, Large bande et Europe). |
3. Appuyez sur menu pour quitter
AV USB / SD Dossier précédent / suivant.
iPod Naviguer et faire défiler vers le haut / bas le menu de I'iPod/iPhone ( Recherche Automatique / Manuelle et mémorisation des présélections ] |
MENU USB / SD Pour visualiser le titre du morceau, le nom de I'artiste ou le titre de I'album Force du signal |
Pod Naviguer dans les sous-menus iPod/iPhone : Liste
e de lecture, Artiste, Chansons, Vidéos et plus encore
M Canal précédent / suivant, appuyez et maintenez: Interface FM normale |
atteindre une fréquence radio supérieure / inférieure
Piste précédente / suivante Préselection automalique:
|44/ pp USB / SD , P ) L, : 1. Appuyez une fois sur “MENU", le texte “Start Auto Seek” apparait sur I'écran. |
EDIFIER Appuyez et ma\men?z: Dossier précedent / suivant 2. Appuyez sur la touche “SELECT” pour lancer la recherche automatique et mémoriser les stations radio.
Pod Piste précédente / suivante 3. Appuyez sur a4/ » pour sélectionner la présélection précédente / suivante, appuyez et maintenez pour rechercher une fréquence radio
Appuyez et maintenez: Retour / Avance rapide dans la piste courante supérieure / inférieure. |
Bluetooth Piste précédente / suivante

Présélection manuelle:

3 groupes FM existent: FM1, FM2 et FM3. Chaque groupe peut mémoriser 9 canaux de présélection. Chaque groupe peut étre programmé |

FM Appuyez deux fois pour sélectionner votre région. ‘
FM-SD-USB-AUX-iPod- & Sélectionner |'entrée audio correspondante: FM-SD-USB-AUX-iPod-Bluetooth ‘

SELECT Sélectionner un élément/Lecture manuellement pour mémoriser 9 stations FM préférées pour plusieurs auditeurs ou pour préférences personnelles.
i Lecture / Pause (Non disponible en mode FM / AUX) Appuyez et vmainlenez 1. Appuyez sur le bouton FM de la télécommande pour choisir le groupe FM1, FM2 ou FM3
pour basculer le systéme en mode de mise en veille ou pour I'allumer 2. Appuyez sur A/'W pour syntoniser manuellement a une fréquence supérieure / inférieure par pas de 0,1 MHz. |
s Volume +/- (0~50); Aigus +/- (-8~+8); Basses +/- (-8~+8) 3. Lors‘que vo;s avez atteint la fréquence voulue, appuyez et maintenez une touche de 1a 9 pendant 2 secondes pour attribuer un numéro aux
stations radio.
ALARM TIME n airﬁf:%lszg; a?lfrll‘nzesifle/r i ?g/m";;”féeaéfé:ea':ef;‘jmg‘{y;: ﬁéures Consei: a. Branchez Iantenne flaire surIa face arriére du systéme pour obtenir un meileur signal radio |
, TR - — — - b. Une fois I'écran revenu aI'écran d'accueil, la radio est préte & étre écoutée.
RPT Sl et Gl T el L sl e i, a1 Gl . 9 présélections sont disponibles pour chaque groupe FM1, FM2 et FM3, soit un total de 27 présélections.
SHFL. Basculer ente “all repeat” et la lecture aléatoire (Shuffle) d. Pour une utilisation par plusieurs utilisateurs, remplissez manuellement les 9 présélections FM1, puis FM2 et FM3 selon vos choix. |
15 16
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_

Entrée de carte mémoire SD/ port USB. —  — — — — —

1. Insérez une carte SD ou un lecteur flash USB (Format MP3 et WMA) & I'emplacement SD
ou USB.
2. Sélectionnez I'entrée audio: appuyez sur “INPUT" au sommet du haut-parleur ou la touche
“SD" / “USB" de la télécommande pour sélectionner I'entrée voulue.
. Piste précédente / suivante: appuyez sur ra4 /sl
Dossier précédent / suivant: appuyez sur a/v (ou appuyez et maintenez le«/m» pendant 2
secondes)
Lecture / Pause: appuyez sur »i
Remarque: Le systéme lira automatiquement apres 8 s la premiére piste du lecteur flash
USB ou de la carte SD, si aucune piste ou dossier n'est sélectionné.
Conseil: a. Lors de I'utilisation de différentes entrées, les entrées SD/USB reprennent automatiquement la lecture de la derniere piste écoutée |
quand les entrées SD/USB seront & nouveau sélectionnées.
b. Quand le systeme de haut-parleur est redémarré, le systeme reprendra la lecture de la premiere piste présente sur le lecteur flash |
USB ou la carte SD.

| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
Entrée AUX — — — — — — @ — @ — — — — —
| | |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |

w

1. Branchez le haut-parleur a un dispositif audio externe (Ordinateur PC, MP3/MP4, téléphone
mabile, etc.) avec un cable de connexion audio de 3,5 mm vers RCA.

2. Sélection de I'entrée audio: appuyez sur “INPUT" au sommet du haut-parleur ou la touche |
“AUX" de la télécommande pour sélectionner I'entrée AUX.

Conseil: lea/»» / »11 | al'v ne sont pas disponibles en mode AUX.

W.‘P‘)d EntréeiPod — — — — - — @ — — —

_

1. Branchez |'iPod / iPhone a la station d'accueil (source audio au format MP3 ou WMA).

2. Sélectionnez I'entrée audio: appuyez sur “INPUT" au sommet du haut-parleur ou la touche |
“iPod” de la télécommande pour sélectionner I'entrée iPod.

3. Appuyez sur “MENU" pour naviguer dans les sous-menus iPod/iPhone : Liste d'écoute;
Artiste; Chansons; Vidéos et plus encore.

4. Appuyez sur a/v pour naviguer et faire défiler vers le haut / bas le menu de IPod/iPhone.

Conseil: Appuyez sur “MUTE" au sommet du haut-parleur ou surla touche * )¢ " de la |

iPhone

@Bluetooth Instruction générale avec les dispositifs portables — — — —

1. Appuyez sur “INPUT" au sommet du haut-parleur ou sur la touche * @ " de la télécommande |
pour sélectionner I'entrée Bluetooth, I'écran affiche le texte “Bluetooth Disconnected”.

17
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2. Configurez votre dispositif (téléphone mobile, dispositif Tablet, lecteur MP3, etc.) en |
détection et sélectionnez "EDIFIER iF360 BT". Lorsque la connexion est établie, I'écran
affichera le texte “Bluetooth Connected”.
3. Lancer la lecture sur votre dispositif audio |
Remarque: @ 144/»»150nt disponibles uniquement pour les dispositifs sources qui prennent en
charge les profils AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile ou Profil de
télécommande audio / vidéo). |
® Lors de la connexion a un dispositif source Bluetooth (par exemple un téléphone
mobile), vérifiez que le dispositif source prend en charge les profils A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile ou Profil de distribution audio améliorée).
@ En cas de besoin, le code PIN pour établir la connexion est "0000".

eB Bl UetOOth Instruction générale de connexion avec un ordinateur — — — —

1. Appuyez sur “INPUT" au sommet du haut-parleur ou sur la touche “ @ " de la télécommande pour sélectionner I'entrée Bluetooth. |
2. Activez la configuration Bluetooth de votre ordinateur pour qu'il soit visible et activé.
3. Sivotre ordinateur n'a pas de port Bluetooth intégré, branchez un adaptateur externe Bluetooth et suivez la procédure de configuration du

dispositif suivante.
4. Dans la configuration Bluetooth de votre ordinateur, ajoutez et recherchez les nouveaux dispositifs. Le nom du dispositif est “EDIFIER iF360 BT".
5. Sélectionnez le dispositif “EDIFIER iF360 BT" pour |'assodier et le connecter. Une fois la procédure terminée, I'écran affichera le texte

“Bluetooth Connected”. |
6. Dans les préférences sonores de votre ordinateur, sélectionnez le dispositif de haut-parleur externe / “EDIFIER iF360 BT" comme votre source

audio ou de sortie. |
® Pour les détalls particuliers & propos de la. connectivité et de la configuration Bluetooth, veuillez consulter le manuel de I'utilisateur de votre ordinateur

'@—‘ Réglage de I'heure et du réveil] — — — — — — — — — _I

1. Appuyez la touche “ALARM TIME" ou la touche “FUNC” jusqu'a ce que “TIME SETTING” soit affiché.

2. Appuyez la touche “SELECT” pour basculer entre ‘hour — minute - month - day — year” (heure — |
minute — mois — jour —année).

3. Appuyez a/w ou tournez le cadran de volume tactile pour effectuer les réglages.

4. Appuyez la touche “SELECT” pour quitter. |

Remarque: 1. Appuyez et maintenez la touche “ALARM TIME" pour basculer au format 12 heures ou 24 heures.

2. Le systéme reviendra a I'écran d'affichage par défaut si aucune opération n'est réalisée pendant 2 minutes.
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1. Appuyez la touche “ALARM TIME” ou la touche “FUNC” jusqu'a ce que “ALARM SETTING” soit affiché. |

2. Appuyez la touche “SELECT” pour sélectionner entre “alarm number — alarm on/off — alarm time — Puissance de sortie totale: 30W RMS x 2 (THD + B =10%, f0=2,5 KHz)
alarm source — alarm volume”. X i
3. Appuyez arvou tournez le cadran de volume tactile pour effectuer les réglages. | Rapport signal sur bruit: =85dBA
4. Appuyez la touche “SELECT" pour quitter. . . _
Remarque: 5 réglages de réveil sont disponibles. Distorsion: =05%
Renvoi / désactivation — — — — @— — — @ — @ — @ — — | Réponse en fréquence: de 65 Hz a 20 KHz (*5 dB)
Fonctions de réveil: Sensibilité d'entrée: 1050mV £ 50mV
Heure de © Quand le réveil sonne, appuyez n'importe quelle touche au sommet du | Haut-parieur‘ 75 mm (3 pouces) blindée magnétiquement 60
rével haut-parleur pour retarder le réveil de 10 minutes. ' ’ ’
(Qignotante) @ En mode de renvoi de révei, un logo “zZZ" et I'heure courante seront affichés. Type d'entrée: Bluetooth / iPod / iPhone / USB / SD / AUX / FM
® Si aucune touche n'a été appuyée dans les 5 minutes suite a I'activation du | L L
révell le réveil effectue par défaut la séquence: Réveil- Renvoi -Réveil- Renvoi - Présélection FM: 27 canaux de présélection
Heure Réveil-Mise en veille; avant de passer en mode de mise en veille. P P
courante ® Pour ANNULER LE REVEIL: appuyez sur “ESC” oumll au sommet du haut-parleur, | Sélection de la région: BU/ASIE/US / AUS (87,5~108,0 MHz),
initiale comme source de réveil par défaut. | Reévells: 5 indépendants
B . Durée du réveil: 5 minutes
Réglage de la durge — — — — — — — — @ — @ — — —
1. Appuyez la touche “ALARM TIME" ou la touche “FUNC” sur le haut-parleur jusqu'a ce que le texte Durée de renvoi de réveil: 10 minutes, nombre de fois max de répétition de renvoi: 3
“SLEEP --" soit affiché. . . . .
2. Appuyez la touche “SELECT” pour entrer une durée de veille, le symbole “--" clignote. | Choix du minuteur de veille: 15, 30, 45, 60, 75, 90 minutes.
3. Appuyez arv ou tournez le cadran de volume tactile pour effectuer les réglages. Dimension du systéme: 390 mm X 145 mm x 237mm (L x H x P)
4. Appuyez la touche “SELECT” pour quitter.
Remarque: 1. La durée de veille est le temps défini d'écoute de musique avant que le systéme se mette en veille automatiquement. | Poids net: Environ 3,3 Kg
2. Appuyez sur (b de la télécommande ou appuyez et maintenez pii au sommet du haut-parleur pour mettre sous tension le systéme. Poids brut: Environ 4,5 Kg

Réinitialisation — — — — @ — — — — o — _|

2. Mficher la version du systeme: appuyez et maintenez “MENU" pendant deux secondes.
3. Appuyez la touche “SELECT" pour réinitialiser le systeme.
Remarque: La séquence de trois étapes ci-dessus réinitialisera et effacera tous les réglages et les |

1. Couper le son du systéme: appuyez sur i sur la télécommande (ou “MUTE” sur le haut-parleur). |

paramétres de départ par défaut d'usine seront restaurés,
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Remarque: 1. Uniquement les sources audio peuvent étre réglées comme source du réveil. Les dispositifs connectés par Bluetooth ne sont pas inclus ‘ JAP (76,0~90.0 MHz), bande large (76,0~108,0 MHz)
‘ Frangais

‘ 2. Sila source de réveil initiale est débranchée du systéme, la premiére station FM de présélection remplacera automatiquement la source
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B Tous les haut-parleurs ne fonctionnent pas:
Veuillez d'abord vérifier si les cables du haut-parleur sont connectés de maniére sécurisée puis vérifiez si les connecteurs
d'entrée (Line-in ) sont inversés, vérifiez aussi s'il y a un défaut de la source audio.

Un haut-parleur satellite ne fonctionne pas lorsqu'il lit un CD sur I'ordinateur:

Ce type de phénomene est susceptible de se produire sur de nouveaux systémes d'ordinateur : un satellite ne fonctionne
pas lors de la lecture d’un CD mais le systeme fonctionne bien lors de la lecture de fichiers formatés en WAV.

Cela est principalement d(i @ un défaut de connexion du CD-ROM et de la carte son : un canal de signal est relié & la masse.
Veuillez vous référer au manuel du CD-ROM et de la carte son pour régler la connexion du cable.

Le systéme ne fonctionne pas du tout:

1. Veuillez vérifier sile courant est branché et si la prise murale est allumée.
2. Veuillez vérifier sur I'amplificateur est toujours en mode STBY.

3. Veuillez vérifier sur le volume master est sur minimum.

4. Veuillez vérifier sile cable d'entrée audio est bien connecté.

5. Veuillez vérifier s'il y a un signal de la source audio.

L'équipement de I'amplificateur de ce produit génere peu de bruit alors que le bruit de fond de certains lecteurs
VCD/DVD ou la carte son de 'ordinateur sont trop élévés,

Veuillez laisser le systéme en mode actif et retirer la source audio.

Si aucun son n'est entendu a 1 métre du systeme, alors il n'y a aucun probléme avec le produit.

Interférence magnétique:

Ce systéme est entierement protégé magnétiquement et peut étre placé pres d'une TV ou d’un moniteur.

Mais puisque I'aimant du caisson de basses est trop gros, une fuite de magnétisme est inévitable lorsque I'appareil
est trop pres du moniteur et 1l est recommandé de garder 1 métre de distance entre le systéme haut-parleur et le
moniteur ou le poste de TV.

Sivous avez d'autres questions ou préoccupations concernant les Produits Edifier
Veuillez consulter notre site Internet : www.edifier.com, ou envoyez un courriel a Edifier Support pour davantage
d'aide: main@edifier.com, Si vous préférez, vous pouvez nous contacter par téléphone,

‘ Il y a du bruit dans les haut-parleurs:
‘ Numéro Gratuit: 1-877-EDIFIER (334-3437).
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